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PETER SE ZBUDI V ZIVLJENJE

L. MRZEL-FRIGID

aj je Zivijenje? si je mislil Pe-
K ter Rutar in je slonel ob visoki

¢loveku pri srcu, samota in tifina okrog
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te Zenejo, dokler se ne
a. Samo to glej, &lovek,

ne bod hodil okrog preve¢ golorok,
¢ela in preve: sam!
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ljenja. Lenoba in zadovoljnost — to je
ki jo je &lovek do

danes na svetu dosegel za ugodje svo-
jega sreca, in &e bi se lenoba in zado-
voljnost dali narisati in izmeriti, bi bil
to prav gotovo zaprt, jalov, slep krog.
Peter Rutar se je prestopil po ozkem
hodniku za pultom, zavrtel je. kljué v
predalu in fzviekel Sop lahkih, prosojno

moge! vajeti obdriati v rokah. Stal je
smerom za pultom, stregel je strankam

in jim zavijal in tehtal moko in . fiZol,
sladkor in sir, toda Ze zdavnaj mu je
bilo odzvonilo, da bi bil mogel potezati
zadnje ¢rte pod racune svoje hife in
svoje stacune, Ne, Peter Rutar ni o
Zivlijenju pletel nikakrinih iluzij, njemu
Ze zdavnaj niti malo ni bilo mar, da bi
bil zgoraj, na vrhu, da bi njegova be-
seda kakor bron udarjala ob stene hie
in ob srea ljudi, ki so se motali okrog
njega. Pod njegovimi dolgimi, kosati-
mi érnimi brki se je bil Ze zdavnaj na-
selil smehljaj, vse razumevajo¢ in vse

ajoé, in vse njegovo Zivijenje se
je gibalo bolj v njem kakor zunaj nje-

dem dni, premetavala se je po postelji
nodi in je vzkrikala sredi sna in ve-
er ji je prihajalo slabo. Dala mu
je bila kljude od predalov in od kleti
ga je za pet ran boZjih prosila, naj
nikar ne napije vsak veder, naj ven-
ar vsaj malo misli nase, pa nanjo, pa
na hiSo in na svoje otroke. — Na koga
naj bi mislil Peter Rutar? Nase? Je
mar v vsem svojem zivlijenju imel sploh
kdaj priliko, da bi vsaj za hip pomislil
nase? Je mar sploh kdaj na svetu kdor-
l‘:zoli’talno mislil nanj, da bi mu bilo do-
0 ? ’
Nijegov ofe je bil krofnjar, doma iz
bajte v hribth tam nekje med Trbov-
ljami in Savinjsko dolino. S svojo po-
gromasto nogo in s tezko krofnjo na
pletih se je vladil po hribovskih in do-
linskih vaseh od Celja do Ljubljane,
ponujal madne bukve, molke, trakove za
¢ovije, fepne nozife, rute in druge tak-
Sne potrebne in nepotrebme red napro-
daj in pil in spal po naibolj pozablje-
nih krémah tega sveia. Ko je bil Peter
majhen, ga je videl samo vsake redke
praznike, kako je stopil iz gosfe sredi
brega in je trudemn in ubit Sepal &ez sir-
nisfe gori proti bajti, kako se je, Se
pod teZko krodinjo skljuden skoraj ra-
ven in visok, sklonil pod podboii v vez-
nih vratih in kako je na mah po vsej

gmeh, Zmerom e &z kroknje priviekel
vse polno pisanih, po novem blagu in

“85’35;

" po sveiih barvah difedih drobnih redi,

ki si fih je bil spotoma omisiil za ma-
ter in zanj, iIn zmerom je vso izbo na-
ponfl 8 svofimi prefernimi in raznimi
novicami z vsega sveta, da jih nl bilo




ne konca ne kraja, In potem .se je za-
¢elo. Veler za velerom sta preslonela
ob starih, z Zivimi podobami preslikanih
bukvah in sta se udila abecede. Abecede
za knjige in abecede za Zivijenje. Nekaj
¢udnega, nedoumnega je bilo, s kakino
ljubeznijo se je ta stari, visoki, skoraj
tuji élovek ukvarjal z njim, s kakino
tovarifko resnobo je osemletnemu ble-
demu bosopetcu, ki so ga kot kroSnjar-
jevega sina vadki otroci zmerom ogo-
varjali samo z zasmehom in kamnom,
pripovedoval svoje prigode s poti, pri-
povedoval o Sirokem, neznanem, ne-
znanskem svetu, ki se skriva tam za go.
rami, in o tem, kako bo on, njegov
drobni, suhljati Petrdéek, moral nekoé
iti s tega brega, da si bo tam daled ne-
kje, koder tetejo bele ceste,-velike reke
in Zeleznice in druge velike, neznane re-
&, zgradil Zivljenje, kakrSnega na svetu
Se ni bilo. Res je, da ¢as v gorah pre-
cej bolj polasi tede kakor tam, kjer so
ceste na &iroko odprte, toda nobena zla-
ta doba ne mine tako naglo kakor otro-
Ska leta in Peter je bil dez nol petnajst
let star. Tedaj je ole pridel in je ostal
doma cel teden dni, nadusljivi krojaé v
Rebri je Petru umeril obleko in mati je
Sivala srajee nod za nodjo. Stari Rutar
je hodil okrog hifie ves izgubljen, po ce-
le popoldneve posedal v krémi in pri fa-
ri in vsaka njegova kretnja, vsaka nje-
gova beseda je bila kakor iz sanj. Dusa
se mu je &ibila pod upi, ki jih je stavil
nanj, enkrat za vselej se je bil odlodil,
da Rutarjev rod iz hribov popelje na ce-
sarsko cesto zivijenja. Potem se je ob-

Eh, da, tisti lepi, grenki, nepozabni
dnevi prve miladosti v Radefah, v teh
Zudovitih, neskonénih Radec¢ah! Spodaj
Sava, zgoraj siva skala in razvaline sta-
rega gradu, polne gomazedih martinékov
v vroéih poletnih dneh. Na cesti vozni-
ki, ki se jim vozovi Sibijo pod gkladov-
nicami cementa in lesa, v Stacuni pa ves
dopoldan polno kmetic iz krmljanskih
hribov in tam od St. Jania, ki jim iz pi-
sanih eekarjev veje vonj po suhih krh-
1jih in po blagoslovijeni vodi. Tam je
Peter Rutar prvikrat na Siroko pogle-
dal v svet in od tam je pot njegovega
Zivljenja ob Savinji stekla skozi napol

poneméena - spodnjeStajerska malomes
Scanska gnezda, da je sludil z4 komija, za
dacarja, za pisarja — gza vse, kar je paé
pridlo pod roke. Peter Rutar je bil lep
fant s &iroko odprtimi ofmi, pod nosom
80 mu za ¢udo zgodaj pognali éri, svil-
nato mehki brki — toda tistega velike-
ga Zivljenja, tistega velikega uspeha, ki
mu ga je bil oe napletel v svojih sa-
njah, ni bilo k njemu od nikoder. Ko je
dacal sode po hribovskih krémah
Celja in okrog Savinjske doline, je po-
malem zadel piti. Obslonel je nekje pri
miladi natakarici, ki je nazadnje bolj ona
vzela njega kakor pa on njo. Iz njenih
prihrankov, iz njenih skrbi in iz njenih
naértov je zraslo, kar je bilo. Zivela sta
drug ob drugem deset, petnajst let, po-
tikala sta se okrog in sta nazadnje pri-
Sla v Trbovlje, delala sta, rodila sta, zdaj
je Ze peti na vrsti — in namesto srele
in uspeha je hiSo senéila skrb. Delala in
gradila sta pa¢ samo zato, da se danes
ali jutri vse skupaj sesuje v prah.
Peter Rutar je strmel v papirje pred
seboj in pretesno mu je bilo pri sreu, da
bi si kaj mislil. Onkraj vrta je na so-
sedovem dvoriitu lajal Dagon. Po cesti
mimo so 8le rudarske Zene s Posetja in
80 se na ves glas menile med seboj.
Iz veZe je v &tacuno stopila Lenka.
— Mrvarka je prisla, je reldla, Mama
pravi, da pridi gor. Bom pa jaz v Bta-
cuni ta Cas.
Brez besede je Peter Rutar vrgel pa-
pirje nazaj v predal in odsel po stop-
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SVETI POTEPUHI V PERZLII

8 #i%ho na ovitku: Derwis — potepub in svetnik

razcapane klateze, ki opravlijajo

pri narodu nek &ejb;nommv‘m
neko pose

bosjaki so dervidl, p

skega ga

poznal redovnistva in so prvi dervikki
redovi nastali po vpliva kridanstva in
budhizma Sele v 12. veku nafega #tetja.
Zato je popolnoma neresniéna trditev
nekaterih derviikih redov, ki navajajo
kot svoje ustanovitelje Abu Bekra, Alija
in druge osebnosti iz prerokove okolice.
Perzijski dervis nima strogih redovnih
pravil, oziroma se je red izrodil in se na~
slonil popolnoma na indske fakirje, ki so
c¢arovniki, komedianti, svetniki, spokor-
niki in potepuhi. Beseda dervis pomeni
giromaka, kakor je izraz fakir v musli-
manskem svetu dobil popolnoma pomen
siromaka. Arabska mnoZina besede fakir
se glasi fukara in ta izraz so Turki za-
nesli tudi v juine kraje nadSe driave,
kjer se z njim oznaduje prosjadka in ta-
tinska sodrga vsake vrste,

Perzijski dervi8 ne Zivi ved v tekijah,
kakor se imenujejo derviski samostani,
marved se je razvil v pravega potepuba.
Bogoslovija znajo ti potepuhi malo, pa&
pa so nekateri med njimi zato dobro po-
udeni v staroperzijski mitologiji. Dervifi
50 mojstri vaake &rne umetnosti in veide
izrabljajo neizobraZenost, nevednost in
vraZevernost preprostega ljudstva, Glav-
ni njihov znak je, da se nenadoma po-
javijo v katerem kraju, ki ga po dalj-
Sem ali krajéem bivanju takisto nenado-
ma zapuste, Poleti osreujejo s svojo
umetnostjo severne kraje. ko pa pritisne
zima, pa 8o zopet vsi na toplem jugu.
Tem klateZem pripisuje narod éudodelne
modi, dasi obstoja njihove &Eudodelstvo
v glavnem iz prodaje raznih amuletov in
svetinjic, med katerimi so tigrovi kremp-
1ji ali krokodilovi zobje osobito priljub-
ljena éarobna sredstva.

Derviga vidi tlovek festo v hidi boga-
tadia, kjer zabava svojega gostitelja s
pripovedovanjem pravljic, za pladilo pa
dobiva hrano in odloZeno gospodarjevo
obleko. Ti pripovedovalei so drufabno
najvisja stopnja med svojimi tovarisi,
velika vedina pa so medetarji, sejmski
kri¢adi, komedianti, sleparski padarji ali
disto obifajni potepuhi. Vendar naleti
¢lovek med njimi véasi razcapanca, ki se

Tmuwmjewrmm
saj na vsakem koraku srefuje

ziku — Perzijcem pravijo xavoljo ho-
ve vljudnosti Francozi vzhoda —

tem primeru gre gotovo za hobnlenu.
ki je razdal vse svoje imetje siromakom

zbéro v okolici mest, ker so Spoznavalci
preroka dolini, da se na ta dan
nijo siromakov z obilno miloé&ino.
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poslufujejo bivoljih rogov in ob zvokih
teh rogov ne more zaspati nihée. Sluge

predrznefev ne razganjajo, ker imajo
pred svetimi moZmi valik strah.

pps A e

Perzijsika literstura vsebuje mnogo verskih

Najneprijetnedii so gotovo oni dervi,
ki se iz same pobo2nosti ne umivajo, ne
Sefiejo In ne strifejo las ter nohtov. Fa~
natiki nosijo tudi obleko toliko &asa, do-
da s telesa.

jo &udno smunanjost utemeljujejo =

gode, vendar so v Perzijfi odnosi med
Wiﬁm in sluZabnidtyom obidajno
nego med sorodstvom. V tem pri-

likih svetnikov #iitske lodine islama, ki
Ji pripadajo Perzijci. Ob teh praznikih
prirejajo dervi#i velike obhode in ver-

gnov, Dervid pa shiid, ki

&ita tovarifema, bo lomalu prekini] Stivo In
oy wig e e st ade catel



vanih svetnikov in fanatizem se loteva
tudi gledalcev, ki se pridruZujejo spre-
vodu ter si reZejo obraz in telo do krvi.

nah,8 hrano pa jih preskrbljujejo v so-
sedstvu Zivedi siromaki in karavane, ki
potujejo mimo., Neredko se tedaj vidi,

uermndpoav&hnﬁvapempto pipo na vodo, obenem pa modruje
8 svojim tovarifem

Nekateri izredno poboini dervii pa se
ogibljejo obljudenih krajev in v samoti
premisljajo o bogu in njegovem odnosu
do ¢loveka, Ti puddavniki Zive v votli-

kako siromasSen gonja mimogrede ponu-
di svojo pipo puséavniku, ki potegne par
dimov in se med vernim poklonom za-
hvali za skromni dar.

i

s

EAKO POSTANE 2ELEZO PROZORNO?

Nekdaj smo se¢ posluZevall razlidnih Zar.
kov samo v medicini, danes pa jih uporab-
ljamo tudi za pregledovanje strojev v stroj.
ol industrifi. Sicer 3¢ nl raziskovanje stro-
jev in strojnih delov z radijem ali Rontge.
novimd Zarki tako ypeljano, da bl se ga
posiuZevali poljubno, vendar nam nudi 2e
zdaj z radijem fotografirani stroj zadosten
vpogied v strukturo materiala in enakomer.
nost gostote Za navadno raziskovanje
strojnth delov iz litega all varjenega Zele-.
za do T om debeline so Rintgenovi Zarki
boljsi od radijevih, ker je potrebno za do-
ber posnetek krajie obsevanje in dobimo
tudi natancnejfe sitke glede notranjega
ustrojd, ali kar je vaZno, eventualnih pre.
lomov v materialu. Tvornice se bodo poslu.
Zevale tega nadina samo tam. kjer se za,
hteva brezhiben material. Pri zvarjenih me-
etith se n. pr. takoj pokaZejo eventualne
napake all votline, ki nastanejo prl povri.
nem delu. Za industrijo bo ta postopek go-
tovo velike vaZnosti, ker so zahteve glede
kakovosti Zeleza ali jekla danes neprimer-
no velje kakor so bile 2e pred nekaj deset.

lomljenega mesta ki bi se s p!
som niti ne opazil. To je tudi korimo pri
proizvajanju brezhibnih sfrojev in omemo.
gotuje nesrede zaradi slabegs materiala

PREVLEKE 1Z ALUMINIJA

Zelezo, ki zaradi yrodine zelo trpi, se
zadnji ¢as oprem! s previeko iz aluminija,
Zlastl trpeZnost kurilnih cevi, redetk v pe-
¢eh In slitnih predmetov se 2z aluminijevo
previeko zelo poveda, V vrodini se namred
naredi na povriini zlitina aluminija in Ze-
leza, ki je zelo odporna ne le proti vrogini
marved tudi proti kemiénim vplivom. Pre-
vieke se delajo 8 pomodjo nekih briz-
galnih pistol, kakrine se rabijo tudi za
razprievanje bary in drugih tekodin zlasti
v slikarskih in mizarskih delavnicah. Ko-
vina se tall v sami piStoli in se razpriuje s
pomodcjo stisnjenega zraka, Na ta nadin

se zlahka narede kovinske previeke ne sa-
mo na kovinah marved tudi na steklu, por-
celanu, maveu, kamnu, gumiju, lesu, usnju,
papirju, lepenki in celo na
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OB 50 LETNICI SMRTI KARLA MARXA

MODERATUS

nu miselni in znanstveni uteme-

ljitelj »marksizma«, danes naj-
bolj raziirjene socialistitne struje, -av-
tor »Kapitalae — dr. Kar]l Marx, Petde-
setletnice njegove smrti se sedaj spomi-
njajo pristadi in nasprotniki po wvsem
firnem svetu, zakaj povsod ima marksi-
zem kot vera sodobnega proletariata svo-
je diaspore, ki skrbe za propagando in
ki obnavljajo v ljudeh idejni fanatizem,
kakor gz svet ne pozna izza Casa ver-
skih bojev.

Ce bi bil Karl Marx Zivel tri ali Stiri
sto let prej, bi po vsej verjetnosti usta-
novil novo versko sekto, Ker pa je Zi-
vel v 19, stoletju, ko je prirodosiovna
znanost zagospodovala nad religijo in
modroslovjem, ni ustanavlijal nove ver-
ske lodine, marved je izgradil nov druz-
boslovni in narodno gospodarski so-
stav, ki so ga njegovi ucenci Se izpopol-
nili in ki tvori skupno podiago sociaino-
demokratske in komunistiéne stranke,
Marx je bil udenec nemskega modro-
slovea Hegla, figar teorije so si prisya-
jali zagovorniki pruskega militarizma
in vsenemékega imperializma in ki ga
danes navajajo oznanjevalci etatizma
(t. j. nazora, da je drizava viija vredno-
ta kakor druzba in narod) in pristasi
fasizma, hitlerjevstva in drugih podob-
nih gibanj. Vsi ti sinovi istega filozof-
skega ofeta =0 modno sovrazni bratu
marksizmu.

Marksizem pa nikakor nl istoveten g
socializmom, t. j. z etifno, fuvstveno in
filozofsko utemeljenim stremljenjem po
pravitnem socialnem redu, v katerem ne
bosta kapital in stroj gospodarja delov-
nega &oveka. Socialistiénih naukov, njih
oznanjevalcev in struj je veé in so se
pojavijali tudi Ze pred Marxom. Marx
je prvi filozofsko in znanstveno izgradil
socialisti¢ne teorije in ustvaril iz soci-
alizma nekako cerkev, ki ima svoje dog-
me (zgodovinski materializem 8 teorijo
o zavisnosti kulture in idej od razredne
borbe, teorija o nadvrednosti i. t. d.).
Poleg dogem ima komunistiéni marksi-
zem (t. j. socialistitna ortodoksna cer-
kev) tudi svojo disciplino, teror in dru-
ga sredstva, kakor so se jih nekof po-
sluzevale razne vere in cerkve v boju za
Gloveske duSe, za narode in za drzave.

red petdesetimi leti, dne 14.
P‘ marca 1883, je umrl v Londo-

KARL MARX
Medtem ko je bila izmprva socialna demo-

letij pomaknil tako dale¢ na levico, da
se danes proglada za edinozveliavno so-
cialistiéno vero komunistiéna sekta, ki
ima svoj Rim v sedanji Moskvi., Njeni
doktrinarji (ki niso ni¢ manj nasprotni
svobodnemu miSijenju kot teologi posa-
meznih cerkva) so odkriti sovraZniki
ostalih socialistiénih sekt. V svojem mi-
selnem boju se strogo oklepajo Marxa
kot oznanjevalca novega nauka in Lje-
ning kot apostola Pavia nove »veree,

S to primerjavo nismo hoteli omalo-
vaZevati znafaja in pomena marksizma,
opozorili pa smo na njegovo dogmatic-
nost, ekskluzivnost in bojevitost v ko-
munizmu in na duSeslovno sorodnost s
prejénjimi zgodovinskimi gibanji, ki so
tudi hptela preobraziti svet in &loveka
tako globoko, kakor hofe marksizem in
ki so se pojavljala v obliki verstev. Pri
tem je postranskega pomena, da so bile
religije oprte na metafiziko, marksizem
pa pozna samo »fizikoe, t. j. tostranstvo,
t‘.lovekav. dejanski in resniéni svet. Kot
svobodni ljudje pa pri presojanju mar-
ksizma ne smemo pozabiti, da se tudi v
njem -vrii- borba med pravovernimi in
krivovernimi strujami in da so0 reviz-
onisti (n. pr. nedavno umrii Bernstein)
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Nevarno pa je, & pristadi katerega
ideala spoznajo edino pot »k spreobrnit-
vie v nasilju, v terorju, ki naj iztrebi
vse druge ideale in zapre vsa druga mo-
goéa pota k sredi in popolnosti &love-
Stva, V tem stenju pa so danes komu-
nistiéni marksist,

Oznanjevalec in prerok novega. »ze-
meljskega paradiZac, zasnovanega v tako
zvani razredni druzbi, Karl Marx, se je
rodil 5. maja 1818, v Trieru kot sin %
dovskih stardev. Studiral je prave, zgo
dovino in filozofijo, postal hegelijanec

- 88 je dal krstiti in je L 1842, urejal li-
beraini list »Rheinische Zeitunge, 1. ja-
nuarja 1844, je zalel v Parizu izdajati
akstremno socialistiéni list »Vorwiirtse,
Leta 1845, 8o ga iz Pariza izgnali, na-
daljeval je svojo soclalistitne -
do skupno z Engelsom v Bruslju. Postal

styvo) in nemiki nadin mifljenja,
kar duha Marxovega socializma lofi od
sorodnih filozofskih poskusov med Rusi
(Bakunjin!) in Francozi. Njegovo soci-
alno ogordenje so podZigale takratme
razmere v angledkih tovarnah, ki #h
opisuje Zivo in prepridevalno in ki so da-
nes take samo v zelo zaostalih deZelah.

Kakorkoli kriti®no e presojamo Mar-
xa (in ni¢ nas ne moti, da ne bi bili kri-
titni), ne moremo in ne smemo zani-
katl, da je ta mislec Zelel vsemu é&love-
Stvu dobro in da je nosil na dnu svoje
iuSe sanje o svetu, v katerem bo »sa-
no en hlev in en pastire in v katerem
@ bosta sprijaznila volk in ovea. Vero-
val je, da je ¥lovedki egoizem, ki prina-
3a svetu toliko zla, samo produkt go-
spodarskih razmer, a e hotel, da se te
razmere spremene s silo. Proti koncu
#vljenja je zalel dvomiti o tem, ali je
nasilje pravo sredstvo, vendar ni veé
mogel preklicati tega, v &emer vidijo
danes njegovi pristafi nedotakljiv nauk.
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(LEWIS E.LawEs)
DVANAJSTO POGLAVJIE

prelen, da bi delal. Te ugoto-
vitve pa nikakor ne morem
spraviti v sklad z dejstvom, da sem vi-

del na stotine jetnikov, ki so se ponu-
jali, da bi smeli gasiti nevarne poZare,

ropa, vioma in po-
narejanja, izredno dobre delavée, Seprav
jih k temu skromni zasluZek poldrugega
centa na dan ni podZigati.

Jetniki na splofno rade volje
kaznilnici mnogo ved, kot jim ona daje
in naj jim bo ta moja izjava znak pra-
v*lénoetj. in nepristranosti,

menov svojim sotrpinom v zaporu. Za-
to bi vam lahko navedel marsikak ne-

iy
g§§§g§§§%
Fas E%@E;
Eg g s*sé
il
E% igﬁfa

!
g
&
t
;

3
%
E

I
i
%
E

;
%

m
4
:
:
&
1t

:
zz

%Egé
|

EEiE
e
2
i
s B
Sl
iids
255 §

5%
|

ko potrtost v jetniffkem taxborn In meawe




LITAVSKO LJUDSTVO
DR STOJAN LASIO

(Jezik, pesnilditvo, snadaj)

Litav3ina spada v Indoevropsko druii-
no, kjer predstavija obenem 2z letonélino
posebno skupino, kmenovano baltiéina, Ta
skupina je svoje dni obsegala tudi staro
prodino, o kateri nahajamo 8¢ danes
ostanke v nembskem naredju, govorlenem po
vzhodni Pruski,

LitaviCina je obranila do nasih dni svoy
starinski znacda), Kar so drugi indoevrop-
ski Jeziki Ze davno zgubili, je litavski 3e
ohranil, Med Zivimi govoricami je najbliija
sanakrtu, Ta poscbnost litav8dine Je zbu-
dila motno zanimanje pri Jezikosloveih, ki
imajo v ndej dragocen vir za proudevanje
prvotne indoeyropsdine,

Litav3tina se odlikule po obilici svojih
slovaiskih oblik. Tako n. pr. pozna B¢ da-
mnea (kakor glovenitina, op. prev.) vse ob-
Jike dvoline bodisi v sklanjatvi ali pa v
spregatvi. V tem oziru se litavitina silno
1o¢i od letonsdine, ki je postala jzrazit
analitiden jJezik, LitaviCina Je proti leton-
&2ini kakor latinS8ina proti sodobni ladli-
ni. Na drugi strani pa litavEfina ne ve ved
za srednfi spol. Ta nedostatek nas prese-
neda pri jeziku, ki Jo ofuval skora) neokrnje-
no vso prvobitno raznoterost siovnidkih
oblik. Ali je litavsko ljudstvo, ki je od svo-
jega zaletka d&italo zgolf knjigo prirode,
zayrglo ta disto umetyi spol kot protiven
naravnim gakonom?

Litavifina premore neizérpno bogastvo
ierazov in soznadnic, da izraza stvarne in
celo miselne pojme primitivnega naroda.
Nasprotno pa Je precej uboZna:pri izrala-
nju ided, ki ne spadalo v okvir vsakdanje-
&a Zivijenja svolih Mudi Ti ljudje pa so
bili do konca preteklega stoletfa samo pre-
prosti kmetle. Njih govorica ni domala nid
pridobila od razumnikov, ki so Jo bili opu-
stili #e v dalini dobi

Ko so se Litavci pojavili na zgodovinski
pozornici, niso imeli pismenega jezika
Slugbeni jezik velike vojvodine Litvanske
pred zvezo 8 Poliski in 5S¢ dolgo po njel,
omenjen pogosto kot slitavskie, v resnici ni
bil litavski, pa¢ pa beloruski, ki so ga bili
privzeli voditelji litavske drgave, wdani
nezavesino motnefSemu kulturnemu vpliva
rutenskega prebivalstva, Beloruifina Je
tore) ostaia neka) stoletij jezik ki so ga
rabili izobraZeni uitavel Po zvezi Litve s
Poljsko s¢ je belorudfina pomalem umakni-
la poljsdini. ki Jo jeo popolnoma nadome
stila ob koncu XVil stoletia

Litav&tina, opusdena pri viglem in sred-
njem sloju, je postala govorica zgol] ne-
ukih mnoZic, hlapcev in dekel, ter ostala
to do prifetka vakega preporoda, ki se
je #zvrsil proti koneu prejSnjega stoletis.
Potemtakem Jje naravno, da litaviEiina 8e
ni zakljutila svojegka prakti®nega razvoin,
Ni se 8o docela prilagodila umskim potre-
bam sodobnega naroda. Povsem jzobliko-

van jezik je v velikem obsegu delo izobra-
Zenih slojev, ki so ga prikrojili potrebam
prosvete in omike, To jJe posel, ki utegne
trajati ved stoletil. Tega pa maloBtevilni
litaveki izobradenci niso mogli dowsiti v
nekoliko desetletjih.

Pop razsulu carske Rusije je litavitina
postala Gez no¢ uradni driavni jezik Ta
nagliéni dvig jo prinesel zmedo s seboj. Ker -
ni bilo dovoly litavskih uradnikov, ee je
nova viada morala zatedi k osebam tujega
rodu, da Je moge! delovati upravni &parat.
A ti tujci so pri najbold¥i volli le povréno
poznali novi sluZbeni jezik Razen tega Jo
Jezik sam povzrolal teZfave Sicer Je imel
obilo besed za neke podme, razpolagal je s
celp kopo predponk in konénic, da so se
izlahka kovali mnogi novi izrazi, ohranil
popolnost primitivnih jezikov v izrafanju
ide) — vendar Je bil to Jezik, ki se Za sto-
letfa ni razvijal, zastarelo orodje, ki ni mo-
glo ustrezati zahtevam moderne civiliza-
cije. Znanstveno imenstvo mu je skora)
dotista nedostajalo. V npaglici je bilo treba
nstvariti dosti tehniénih izrazoy za rabo v
upravi, vedi, vojski itd. V besediséu je kar
mrgiolelo skovank, narejenih kar preko
noéi,

Vendar pa nikakor ne trdim, da bi bila
litavifina okamening, ki bi sodila v muze).
Nasprotno. Ljudska govorica litavska kala
izredne vrline, Razen tega ima tolik&no pri-
lagodljivost, da se bo mogla priravnati mo-
dernim . potrebam v sorazmerno Kratkem
&asu, Tedaj bo zavzemala med svojimi ev
ropskimi sestrami pray &asten prostor po
svoji starini, svojem bogastyn in svoli
glasovni lepoti,

-

Ni¢ maniSega zanimanja ko litavifina ne
zasluZi njen tvorec in hranitel, skromni
seljak samogitskih ravnin (lit, Zemaitis =
nigavje, poljsko ZmudZ op. prel). Samogi-
tila Je severni del zemllepisne Litve, gozd-
nata pokrajina med dolenjim tekom Nie
mena in Dune. V narodopiznem pogledu lo
10 nemara najzanimiveldi kot Evrope. Po
njem prebiva pleme, ki je skoraj popolnoms
ofuvalo svojo kryno &istost in zvesto ob-
drzalo spomine in stare Sege. Nekdanje li-
tavako bajeslovie se Se dandanes razodeva
v nekih narodnih verah in vraZah. Se v
preteklem stoletju so se baje kmetice pred
spanjem priporofale v zadlito hiSnemu bo-
fanstvu. To je tem verjetnojSe, ker so bili
Litavei v Evropl zadnji branitelji in hra-
nitelji poganstva, saj njih spreobrnitev h
kréanstvu sega komaj v XV in XVL st
Se dandanasnji verujejo posamezni Samo-
gitdani, da gre duda ynebesa po Rimski ce-
sti in da se vsela) pokaZe na nebu nova
zverda, kadar se rodi &lovedkao bitje.

Narodno pesnitvo litavsko ne pozna ju-
naskih epopej. Ljudstvo ni ni¢ ohranilo od
svole slavne prodlosti Ko Jje pridlo v ne
voljnitvo in se je oprijelo grude, je izzu-
bilo vsakrdno zanimanje za narodno zgo-
dovino ter se zadovollilo z bajeslovnimi
pravijicami fn pesmijo, vzeto iz vsakdanje-
ga Zivljenda,




Med litavskimi parodnimi pesmimi je tre-
ba predvsem omeniti lirske popevke, dai-
nos, ki 8o %e zdavna)] obrnile nase pozor-
post tujih folkloristov, Ti dainos so biseri
litaveke Hudske poezije. Snov zajemajo iz
vaskegza 2Zivijenja. Med temi pesmimi ne
najded niti ene, ki bi 2alila srameglfivost
ali bila kolitka] razposajena, prav tako tu-
- di litavek] Jezik pe poxna nikakih brez-
sramnih besed ali redenic. V svoji poezili
se litayski kimet kafe neZen, milo otoZen in
zlasti tofen opazovalee prirode

Litaveskemu kmetu ni do bahanja ali po-
nafanja Njegova sivkasta obleka Je domad
izdelek in pima nobenih okraskov. Vdano
se prilagojuje menam Zivlilenja V svoii glo
boki vernosti se zda] oklepa svole katoli-
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8ke vers g toliko vnemo, § kakréno je svo-
Jo dai branil svole poganske bogove proti
kritanskemu Bogu,

To ljudstvo ni nikdar sanfarilo o voini.
Velika litavska savojevanja vy srednjem
voku s0 bila delo nekaterih bojevitih in od.
lo¢nih poveljnikov, ki so izrablali Hud-
styo kot voljno orodje. Ko je bilo prepu-
8Ceno samo sebi, se ludstvo ni prav nié
upinalo tujema prodiranju Poginilo e ali
se umaknilo povsod, koder je bilo v doti-
ku s sosedi, Na zapadu so Boruse v nekal
stoletlih dodobra pohrustali Nemci, na ju-
gu in vzhodu pa zavzema slovansko pleme
razsefen del biviih litavskih pokralin in
neprestano napreduje v osréje Litve, N, K,

(Iz knjige »Sans maliceg).

MICHEL EYQUEM
DE MONTAIGNE

* Mesto Bordeaux — in 2 njim ves kul
 turnl svet — je stavilo letos 400Jetmico,
odkar se je rodil eden najvesjih njegovih
sinov, Michel Eyquem de Momtaigne, Pray
za prav niti ne posnamo natanénega dne.
va njegovega rojstva. On sam trdi, da se
je rodil 28, februarja 1533, a najnovejsa
raziskovanja kaZejo, da se je rodil cel me-
gec prej. Sicer pa ne gre za dastum, tem.
' vel za mo2a in njegovo delo,

Rodil se je vsekako v gradu Montaigne,
ki ga jo bil loupll njegov ote Plerre Ey.
quem, trgovec in pomneje upravnd uradnik
v Bordeauxu. Mati, ki § Je bilo ime Antoi.
nette de Louppes (Lopez), jo bila potomka
#panske Zidoveke rodbine, Michel je bl

nje tret) sin.

Njegovo vzgojo 80 prepustéii Ze od wvee.*
ga podetha stuZabmilom, k{ so ga w4l la-
tinddine in poehkufall nad njim vsakovrst.
ne, bolj a¥i manj pedagodke meltode. Za,
bavalo jih je n. pr. vzbujatt ga = mvolki
sladke giasbe.

8 Sestim letom je Michel priSel v kode.
glj de Guyenne v Bordeauxu, sedem let
pozneje je zalel Studirati pravo, Z 21, le-
tom je bil 2e svetmik v bordesusikem par-

pa je v svojem gradu takoj pricel
pravijati lzdajo del svojega najholjega
umrlega prijatelja de La Boélieja, Potem

N —

MONTAIGNE

zadel , ki
Je plsatl >Esefec 80 ga napraviil

oga.

Kakden je bll njegov smoter pri pisanyu
tega dela? On sam ga ne pove tofno in
verjetno je, da mu spodetka sploh nf hotel
dati doloCene oblike, temwved da je hotel Je
v obliko dnevnika poloZiti svoja vsakdania

premisijevanja.
Prvi dve kmjigi >Esejeve sta izSi 1580.
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na ototju Bisagos, ki leZi pred portugal-
sko kolonijo Gvinejo drZavico ali bolje ple-
mensko skupnost, v kateri imajo Z2enske
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Zivijamo tudi v najciviliziranejsih

pokret, ki stremi po izenadenju Zenskih
pravic z modkimi in ki je n. pr. v Zedi-
ajenih drZavah zaveel Ze kar nezdrave




H
i
I

|
:
5
g
fue

finlehlin
; zgs‘,.géé'é
ésgggogégé
il
- E.SF ; E
Hieiie

Zaradi tega je razumljivo, da so Japonci
veliki sovraZniki nafrta Behrinfkega pre-
dora. Smatrajo namred BehrinSki preliv za
neke vrste naravno obrambo, enako kot

Anglezi Rokavski . Japonski dnevnik
>Kokmh¢jemmmum
iskovanja dr., Roya Chapmana Andrewsa

teresi obeh drZav so isti, in moremo redi,
da sta tudi samo ti dve dr#avli v stanu
zgraditi v skupnem delu vellkansko zgrad-
bo, kar nam najbolje dokazujeta zgradbl
wmmkmmwmnm

OGLJIKOVA KISLINA PROTI OSLOV.
EASLJU

z zrakom ali kisfkom Mudni duSjivi na.
padi baje ¥e v nekaj dneh prenehajo. Teden
dni po inhalacifah so napad! kaflja le e
prav redki. Najbolje se je obnesla mefani_
ca 7 delov ogifikove kisline in 93 delov ki
sika,

g



Zgora] od leve proti desni: SOneolanvjevSanRemupod

palmami — gijska prestolonaslednica Astrid na obisku v

Porodnisnici v Leopoldville v RBelgijskem Kongu (Osrednja
Afrika) — Volkovl v ujetniStvu

Spodaj levo: MoZ iz ple-
mena Kikuja s svojo Se-
no v britski koloniji Ke-
oya (Vzhodna Afriks) —
Spodaj desno: JunaSki
&ln prerije na neosedla-
nem divjem konju
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STOTAK

RICHARD CONNELL — PREV. FRANOCE MAGAJNA
NADALJEVANJE

7 Tretfl ulici, nad zamh
l‘ krnim fotografskim Studijem,

bila in umazans, pa vendar ne tako
majhna in tako umazana, kot je bil go-
spod Gordon sam.

Major Dale je vrata pred se-
boj. Gospod ki se je sklanjal
nad listinami na mizi, je nekaj zagodr-

njal
>Tu so vade obresti¢ jo dejal major

Dale, !

Gospod Gordon je vteknil stotak Stev,
XC099.877 v veliko &mo listnico iz po-
narejenega usnja in vrnil majorju pet
mastnih enodolarskih bankovcev.

»Upam, da boste prihodnji mesec bolj
redni, ¢« je rekel gospod Gordon.

Major Dale se je obrnil in odel. Sko-
raj tekel je Gez ulico, kjer je stala
gkromna restavracija. »Dvojno porcijo
bifteka, fiZola, tlafenega krompirja in
kave,¢ je narodil. »Prosim hitro!e

»Sveta Pomagavka!¢ je vzkliknila
natakarica, ki mu je stregla. >Izvrsten
tek imate. Clovek bi menil, da niste je-
dli Ze teden dni.«

»Znabiti res nisem,« je momljal ma~
jor Dale,

: ¥

Gospod Benjamin Gordon se je ozrl
kviiku in zapazil, da je vstopil v njego-
vo pisarnico nemaren fokat moZ, temno-
plave, nikoli negovane brade.

»Kaj bi pa danes radi, Rath?¢ je
vprasal gospod Gordon.

»Tisoéak potrebujem?«

»Karte, aha.«

»Ne, Konjske dirke so me osufile.¢ '
>Tepec ste.«

naj obratujem svoje podjetje brez
denarja? Nekaterim delavkam dolgujem
mezde Zeo mesec dni, Dobim tisofak ali

ne?« ]

Gospod Gordon je nekaj nadelkal na

listino pred seboj. Devetsto vam bom

dal. Cez mesec dni mi vrnete tisod.c
»To je oderustvo.«

>Da,c je soglaZal gospod Gordon.

»Oderustvo je. Vendar morate priznati,

da vam denarja ne silim. Ali menite, da

vam ga silim, gospod Rath?«¢

»Eh, zlodi naj vas vzame! Dajte mi

denar! Kje naj podpiSem 7¢

Gospod Gordon je odStel gospodu

Rathu na roko devet bankovcev po sto
o *

Pisarnica gospoda Ratha je zavzema~
1a kot male delavnice v pritliju ogra~
jene hife na Delancey cesti. Kakih dva-
najst deklic je bilo zaposlenih tu. Izde-
lovale so umetne cvetlice,

je dvignil glavo in zaklical:
Vana!e
Ljubka, &rnooka in vitka deklica se je

»>Posludajte! Ze mesec dni vam nisem
pladal zasluzka, Ce pridtejem k rednim
delavnim uram Se plado za naddas, vam
pritide ravno sto dolarjev.«

»Da, gospod Rath. Prosim, da mi jih
tudi izpladate. Ni¢ ved ne morem éakati,
Danes sem plafala kosilo 8 svojo po-
slednjo desetico.«

»No, no! Kdo govori o &akanju? Tu
imate!« Gospod Rath je odrinil proti
deklici stotak, ki je nosil &tevilko
X(C999.877.

»Sevedsa je dober.c

»Stotaka nisem imela Se nikol. Niti
ne vem, &e sem ga Ze kdaj videla.«

»Vada krivda, dete, Lahko bi jih ime-
li %e mnogo...¢

Deklica ga je zaniéljivo pogledala.




>Povedala sem vam Ze bila, gospod
Rath, da ohranite zase take ndasvete,
Nisem primorana delati nri vas.«

»0, vem, vem,« je odvrnil gospod
Rath pikro. »Spadate v vifjo druzbo in
delate tu le zato, ker vas zabava, jeli?«

»Tega ne pravim. Delam zato, ker
moram delati, éohoéemjesd.nnivah
delavnica edina v mestu. Nisem primo-
rana ostau tukaj in poslusati zoprno
govorico.¢

»Kakfno zoprno govorico? Sem vas i
kdaj nadlegoval? Nekaj besed
sem vam bil povedal, to je vse. Lepo
dekle ste, jaz pa poznam mnogo moza-
karjev, zapravljivih moZakarjev, ne sko-
puhov, ki bi vam z veseljem ili na roko
in vam mnogo dobrega storili, ée bi le
bili malce prijazni z njimi. Tale Jaka
Harmon, na primer — perfekten gentle-
man je in kar valja se v zlatu. Ves ne-
umen je, odkar vas je prvi¢ videl«

>Res?¢ je rekla Rozika Vana., »En-
krat sem se dala pregovoriti in sem ga
spremljala na neko zabavo. Perfekten
gentleman, da! Policaja sém morala po-
klicati, da me je ubranil'e

»No, vada glava, vas svet, Delajte ka-~
kor hoéete.«

»8aj delam.«

x

Ob Bestih je Rozika odhitela proti po-
staji podulitne Zeleznice. MnoZica ljudi
jo je tu pograbila in nesla s seboj, ko
razburkana voda drobno tredfico. Ko-
maj se je prerinila do stojiSéa, da po-
¢aka brzega vlaka, ki jo odpelje proti
gornjemu mestu. Blestedih odi je kovala
naérte, Nocoj bo napravila tako veler-
jo, kakréne ni poznala Ze davno. To
bo radovala Gina, njena sestra, ki
bila éokata, nelepa in tudi premalo bi
stroumna, da bi si znala poiskati ali
ohraniti slu¥bo dalje fasa, Prefitjo pe-
¢enko bosta imeli, krompirjevo solato in

dokoladno torto, Gospa Lasker, pri
teri sta imeli sobo najeto, bo gotovo
bre volje, ker ji bo pla¢ala zastano
narino. torej ne bo godrnjala, ¢e si bo-
sta za enkrat pripravili vederjo v sobi.

Po velerji pojdeta v kino na Drugi

13

z zaponko pritrjen polival stotak Stev,
XC999.877, Gini bo jutri kupila nov zim=
ski plad¢ — tisti temnorded, ki ga je
bila Ze tolikokrat obdudovala v izloZbi
Najmanj deset dolarjev bo pa ostalo za
hranilnico.

»Presneta gnefa je na teh viakih.«
Glas, ki je to izgovoril, je bil prijeten.

Rozika se je ozrla, Tik za njo a neko-
liko na desno je stal lep, mlad gospod,
ki se je prijazno nasmihal. Nosil je nov
zelenkast klobuk in po meri izdelano
suknjo iz modrega blaga. Kak banéni
uradnik bo, ki se vraéa z Wall streeta
domov, je pomislila, Na njegove besede
ni odgovorila nitesar. Dekle, ki je lepo
in ki Steje Sele devetnajst let, ne sme
iskati znanja s tujci, pa naj bodo vi-
deti Se tako prikupljivi. Zria je naraw-
nost predse in se zibala z viakom,
Stirinajsti cesti se je nagnetlo na viak
novih potnikov in spet je bila potiskana
sem in tja in odregana neusmiljeno,

3

stala na Drugi ulici.
Zvelilnega gumija, ki Gini tako ugaja.
Pod napisom:
sEmilova Delikatesna Prodajalnac
»SAMO za gotovinoe
se je njen lastnik Emil Bressler vijudno
smehljal. Kakor kerub v belem pred-
pasniku je bil videti.

»Stiri zrezke prasi¢je pefenke,¢ je na-
rofala Rozika brezsapno. »sLe velike od-
sekajte — funt krompirjeve solate, eno
manj§ih &okoladnih tort in pet zavojé«
kov gumija.«

diéna Rozika,¢ je dejal.
Rozika je segla v zep, Mahoma so se
jl oé&f raz8irile, Vzkliknila je kratko in

%
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izginil. Rozika Vana je zafela histerid-
no jokati.

»Oh, kaj naj storim, kaj naj storim?
Kaj naj sedaj storim?¢«

sPotolaZite se, Rozika., Ga boste e
nasli. Le vzemite blago. Boste pa ob
drugi priliki plagali. Denar se bo nasel,
ne bojte se.« Tako jo je tolaZil gospod
Emil,
Deklica je vzela zavo] in odtavala na
cesto, Poéasi je stopala in plakala vso
pot.

*

Lep mlad gospod, bistrega pogleda,
obnasanja pa, kakor da bi bil banéni
uradnik z Wall streeta, je pokrit v no-
vem zelenem klobuku sedel za mizo
skrite beznice na zapadni Devet in Stiri-
deseti cesti in okusal novo pijaéo, ki so
ji bili #aljivei dali ime »prikolicac, Iz
sprednje sobe, ki je bila zaprta z dvoj-
nimi ‘vratmi, je prihajalo medlo Skreb-
ljanje ko#dic, Tam je druZba kvartaSev

igrala »pokers. Drugi mlad gospod je
vstopil. Tudi ta je bil lepo oblecen, a je
imel grd in nakaZen obraz. Polti je bil
nezdravo testene, imel je majhne oéi,
usta pa mu Je nekdo Ze pred leti posku-
Sal raz8iriti z noZzem.

sZdravo, Jakal!t je pozdravil oni, ki
Je imel zelen klobuk.

3Zdravo, Stefan! Kako je s tvojo
umetnostjo?« je vprasal novododlec,

‘sTako, tako; Ze gre. Prisedi; platam

jaz za Eilce.«

sKaj pijes?e

sRum z limono in nekimi drugimi do-

datki.¢

sPuf! Malo prida pijada, Zame EaSico

viskija. Sem je potreben.«

»Kaj ti je?«

3Suh sem. Prayim, Stefan, ne bi mi

posodil mrvico drobiza do jutri? Imam
neko delo na oeh, Prav lahko bo. Neka

prodajalna je, ved. Zakaj se tudi ti ne
polotid moje igre?«

»Nak. Zame je prenevarna, Moj posel
je varen in gotov.«

»Premajhni dohodki =0, to je,« je me-
nil Jaka Harmon

»Resnica. Zato so pa redni. Vzemiva
danadnji dan. O popoldanskem delopu-
stu se peljem kakor po navadi v brzem

viaku prod gornjem mestu. Velika gne-
¢éa. Srékana Micika je zagvozdena tik
pred menoj. Kar tako iz navade ji po-
tipljem Zep. Bankovec je bil notri, Me-
nil sem, da bo kvedjemu desetak, ko pa
izstopim na Grand Centralu in pogle-
dam, vidim, da imam v roki pristno
»stoletjes.

sSladéica kakega debeluharja je bila
frkija, bi menil,« je dejal Jaka,

»Mogoéc. Nekemu trebusniku sem ob-
enem izmaknil uro, pa samo Stirideset
cepakov mi je dal zanjo Samuel.«

»Tisti stotak, Stefan, bi jaz nocoi ze-
lo rabil.«

»Kako krilo te skomina, Ze vidim.«

»Domi%ljad si, da si bister, kaj ne
da?«

»Ej, Jaka Harmon, saj te poznam.
Na, tu ga imas. Jutri ob tem &asu'se do-
biva tukaj. Tedaj mi vrnes, a gotovo,
zapomni si.«

Bankovec, ki ga je Stefan posodil
Harmonu, je nosil Stevilko XC099.877.

DALJIE
ILUSTRIRAL FRAN SKODLAR

e i e A e ‘...—d

P W .




8

VODOMEC IN VIDRA

PETER EMITEK

vodomec je majhen, ¢okat, v si-

jajnem perju, vidra pa nepri-
merno vecja, v dragocenem koZuhu; ve-
#e pa obe neka sorodnost, namreé pohlep
po ¢&im izdatnejSem plenu. Kakor je
njuna vnanjost sijajna, tako je temna
njuna notranjost zlasti v pogledu bla-
ginje ribistva. Ker sta obe Zivali izred-
no previdni in plahi, se jima ¢lovek tezko
pribliZa, zato jih vedina pozna le iz zbirk
in knjig. Oglejmo si jih torej nekoliko
poblizZe,

o svoji vnanjosti sta si te dve
P| #ivali popolnoma raglitni: pti¢

Vodomece

Vodomee, alcedo ispida (atthis L.),
Eisvogel, »ribolovecs, spada v skupino
ptiev kridadev ali vpijatov, ki imajo
modan, rezek glas, ne da bi imeli grio
ustvarjeno za petje. BliZji sorodniki so
zlatovranka, vodeb in legat, nekoliko od-
daljenejia pa sorodnica kukavica, ven-
dar je vodomee manjsi od vseh teh, kajti
skoraj ni velji nego vrabec.

Vodomea spoznamo takoj %‘hnjegovl
vnanjosti. Jzdaja ga velika, p gla-
va, dolg, raven, oglat in modan kljun,
¢okati trup in kratke noge, zlasti raz-
kofina, pestra in v soncu naravnost bli-
5¢efa se barva perja.

Vodomee je zelo plah pti¢; tezko se
mu je priblizati. Tudi drugih ptidev ne
trpi v svoji bliZini, preganja jih, dokler
se mu ne umaknejo v zaZeljeno razdaljo;
le pastirica in liska smeta biti v njegovi
bliZini,

Sluéaj je nanesel, da sem pred leti
zalezel vodomea, in sicer prav tistega, ki
ga je priobdil Zis v Htev. 3. tekode knji-
ge, Lazil sem za divjimi racami ob
majhnem potoku, ki je bil precej gosto
zaradfen z vrbovijem in mladim jelBev-
jem. Ko dospem do kosatega grma, za-
gledam skozi Sibje na pofevni veji, ki je
molela nekoliko nad vodo, ne ravno ve-
liko, toda pestro barvano gréo. Ker se
kepa ni zganila, sem si bil takoj na jas-
nem, da imam pred seboj omea, ki
pa se niti ni zmenil za mojo navzoénost.
Ko tako opazujem, se mi je zazdelo, da
je tistd pestra gréa na mah zginila z
veje in p ' v vodo. Nekaj kolo-
barékoy na vodni gladini me je uverilo,
da imam prav. Ni trajalo dolgo, pa je
bil isti stvor spet na svojem prejinjem
mestu, le njegov obris se je nekoliko iz«

premenil, kajti iz kljuna je visela
cejdnja ribica. Vodomec se zaéne
bati na levo in desno in se priklanja
kot da je v avdijenci. Sukal je ribico
proti Zrelu, na to pa jo je pogoltnil in
mirno spravil v Zelodec, Obsedel je dalje,
kot da se ni ni¢ zgodilo. Taka dejanja
in mirovanja so se ponavijala, dokler se

£

sem doma pogledal na uro, sem ugoto-
vil, da je trajalo moje opazovanje skoraj
dve uri. :

opazoval po ved ur z istega mesta, .ni
prav ni¢ vznemirjal in celo nié¢ zmenil
za vrvenje, ki je stalno kalilo mir po
glavni cesti, vodeéi ne dale¢ od naju éez
most.

Pa potekel je moj prosti ¢as in treba
se mi je bilo vrniti v mesto. Zato sem se
odloéil, da vodomea odstrelim in pone-
sem 8 seboj za svojo zbirko, Dal sem ga
nagaditi in tak je ohranjen pri meni. Na
kljukasti vejici sedi in 8 steklenimi o¥mi
gleda pod se. ,

Moéan, raven, oglat, zaostren kljun je
dolg 4.5 em, od nastavka kljuna do za-
tilka meri glava 3.5 cm, vsa ta dolZina
torej 8 em. Stoje od nog do temena gla-
ve 10 cm, od konca repa, do temena pa
13 em. Prsni obseg znasa 15 cm, dolZina
peroti 7cm, razkrilje do 19 em. Barva
perja je izredno Ziva. Po hrbtu in po
sredini repa je svetlomodro zelenkast,
po glavi, zatilku in deloma po perotih pa
Je posejan s srpastimi, svetlozelenimi
obronki perja. Drugaée so peroti temno
kovinaste barve kakor tudi del repa.
Pod kljunom je bel, pa tudi na obeh
straneh kratkega vratu se mu vledeta
poSevno po ena bela lisa. Grlo je bledo
rumenkasto, ob straneh narahlo zelen-
kasto obrobljeno, prsi in trebuh so lon-
¢eno rjave barve, Tudi ¢ez oko 1au sega
rjava lisa. Male noZice z vezanimi
njimi prsti so temno rdelkaste,
sajast, na koncu pa rdetkast.

Tak je torej ta pti¢, ki ga ni mogoce
zamenjati z nobeno drugo pti¢jo vrsto v
Evropi. - f

Vodomee Zivi samotarsko ob potokih
in manjsih rekah, po katerih se pretaka
dista voda in so obraséene z jelSeviem in
vrbovjem. Najrajéi se drZi v bliZini vo-
dopadov, kjer ne zamrzne pozimi voda,
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kot prej in ¢éaka na ugodnejio priliko.
~ Ugrabljeno ribico obraéa v kljunu ta-
ko dolgo, da spravi njeno glavico proti
#ralu, na kar jo celo pogoltne. Ce je
ribica velja, mu dela to Ze nekaj pre-
glavic.

Zaradi zajetnega trupa in kratkih pe-
roti je vodomec slab letalee, Daljie po-

je preganjan, najvetkrat pa zaradi pre-
hrane. Sicer pa ne leti nikdar dalje ne-
go od 300 do 400 metrov. Leti v ravni
érti in v enaki vifini nad vodo; krivulje
dela le tam, & to zahteva tok vode.

~ Ce ob &irokih strugah ni dosti pripraw-
nih mest za posedanje in oprezovanje,
frfota in se stresa nad vodno gladino ter
se spusti nenadomsa kot kamen v glo-
bino. To podenja najbolj pogosto ta-
krat, kb krmi svoje mladide.

Hrani se pred vsem z malimi ribicami
in raki; v silf pa tudi s pijavkami, kag-
Jimi pastirfi in drugim vodnim mréesom,

zadnje pride v postev pred vsem, ko

%e negodne mladide, ali de 8o vode

kalne, odnosno zamrzniene in je ribolov
nemogod.

Vodomec je zelo poZreSen ptid. Za svo-
Jo prehrano rabi dnevno 10 do 12 za

prst dolgih rible. Ce koliko
to znasa letno, si lahko ustvarimo sodbo,
kolikéno &kodo napravija ribogoju; zato
pri ribid¢ih ni priljubljen in ga preganja-
jo, kolikor le morejo.
Izbiréen vodomec ni; vse vrste rib so
mu dobro do#ile. Zgodi se celo, da pre-
tudi Ze bolj odraslo ribo. Lovi la
8 kljunom, za to tudi vefkrat zgredi. Vo-

P
Ob dasu dolgotrajnega deZevja, ko so
vode kalne, ali v hudi zimi, ko zamrs-
nejo, nastanejo za vodomca slabi &asi.
Pripeti se, da zaide pozimi pri kaki ledni
odprtini v vodo, ne najde veé
tako tam Zalostno pogine.

g
i

Srte in druge kosti rib, luskine
druge trde dele izbljuje kakor sova perje
in dlako zavZitih Zivali, kajti 3elodec mm
tega ne more prebaviti.

Za Zenitve je vodomec precel razbure
jen. Neprestano hres&i in krifi, da se
glifi daleé¢ na okrog; njegov pronicujoéi
glas zveni kot: »gik, gik, gike, ali »si,
si, sie, sicer molédi, le ako je prepoden,
se med poletom oglasi,

Ob paritvi seda samec vi®e na konce
vej ali vrhove grmovja in drevja, pri tem
pa neprestano brlizga. Na ZviZg priletl
samica, pa le na dolofeno razdaljo. Tam
se mu zane dobrikati in ga draZiti, na to
pa odleti dalje. Tak nadin dvorjenja
traja vse dotlej, dokler se mu ne wvda.




. ojveé v jutranjih in do-

pardek poidde prime: prostor za gné-
sditev, Navadno si izbereta suho, ne-
porasfeno mesto v strmem vodnem bre-
gu, kamor ne more zlepa podlasica ali
drugi krvoses, Kakih 30 do 60 em pod
vrhom brega si izkopljeta okoli 5§ em &i-
rok rov, do pol metra ali celo bolj glo-
boko, ki sé polagoma vzpenja. To pa
zaradi tega, da je mogode odvajati ne-
snago, ki bi se nabrala v gnezdu. V no-
tranjosti je rov na koncu nekoliko bolj
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mj:gzﬂtajlﬁ stara, je razvidno iz nasled-
n .

Fran Erjavec navaja v svoji knjigi
sDomaéde in tuje Zivali v podobahe pri-
mer, ki je dosti znaédilen. Tako :
»BEttinger iz Slavonije pripoveduje, kako
de zna ta ptica pritajiti, da &lovek misli,
mrtva je. Ettinger je namreé¢ naSel vo-
doméevo gnezdo In jel kopati, da bi pri-
Sel do zalege. Ko dokoplje, najde starko
mrtvo, Vzame jo v roke, jo ogleduje,
obra¢a sem ter tja in jo poloZi zraven

bice.

Ko zapustijo mladiéi gnezdo, jih stara
dva skrbno vodita v gosto grmovje,
brstje ali obreZne izprane korenine, da
80 &imbolj na varnem. Ce zalutita stara
nevarnost, zaéneta vznemirjeno obleta-
vati dotiéno mesto in kridita, da s tem
opozorita mladite, ki se potuhnejo, da
jih je teiko opaziti.

Vodomee je stalno naseljen v Evropl
od skrajnega severa do juga. Njegova
domovina pa je tudi Azija in severna
Afrika. Pri nas ga le najhujie zime
silijo, da se pomakne proti jugu.
pa je stalna ptica, ki le nerada in redko
zapusta svojo domadijo.

Tyroller: HRAST (lesorez)



PRVO PLAVAJOCE LETALISCE

antasti®ni velefilm »F. P. 1 ne
odgovarjac Se ni odstavijen s
programa kinogledalisé, pa se

je utopitna snov, ki jo prika-
zuje, Ze uresniéila, Tehnika tako hitro
napreduje, da kar preko nodi uresnié
marsikak fantastien nadrt. Parnik
»Westfalijac, ki so ga preuredili v pla-
vajole letaliffe, bo v najkrajSem ¢&asu
spustil sidra na juZnem Atlantiku med
Afriko in JuZno Ameriko.

Kdor pozna iz opisov nalrte bododih
plavajofih otokov na velikih prekomor-
skih letalnih progah, bo nad tem, kar
se je Ze uresniéilo, malce * ra.zo&aran.
»Westfalijac namre¢ ni prav nié podob-
na pravim plavajodim otokom. Ostald
je parnik kakor je bila, le nekaj so j
pridejali in marsikaj preuredili v skila-
du z njeno bodofo nalogo. Clovek se
vprasuje, zakaj tako polovidarsko de-
lo, zakaj se ne zgradijo pravi plavajoéi
otoki, ki so vendar tudi laiku na prvi
pogled videti toliko bolj primerni za pre-
kooceanski letalski promet. Vzroki so
dvojni, Veliki plavajodi otoki so zaen-
krat komaj Se prav preradunani, tako
da zgradbe v naravni velikosti morda
ne bi bile kos tezkim okolis&inam, v ka-
tere bi bile postavijene. Drugi¢ pa so
naérti za sedanje potrebe vse preveliki
in se ne bi pri sedanjem prometu ren-
tirali, Vsi konstrukterji, ki so se doslej
bavili z naérti plavajodih otokov, so se
v glavnem driali zahteve: ustvariti pri-

merno veliko plodéad, na kateri bi lahko

pristajala in startala velika kopninska
letala, Take velike plodfadi pa glede na
dva izuma, ki smo jih dobili zadnja le-
ta, ne bodo potrebne. V mislih imamo
tako zvane katapulte, s katerimi se la-
hko podeli letalom na razmeroma krat-
ki poti dovolj velik zalet, da se lahko
dvignejo takoj v zrak, in pa tako zva-
ne ladijske vledke: velike ponjave iz ja-

drovine, 8 pomoéjo katerih se lahko vsa--

ko letalo, ki je pristalo v bliZini opori-
Sta, varno spravi na krov. Katapult in
viecka sta tudi glavna dodatka nove leo
talske oporiiéne ladje »Westfalijes, ki

bo dajala zavetja samo hidroavionom,
ki lahko pristajajo samo na vodi, ne pa
tudi kopninskim letalom. Sicer je pa za
prekooceanski promet vodno letalo itak
najprimernejée, ker je letalo na kolesih
popolnoma navezano na tujo pomoé, &e
86 mora zaradi pokvare motorja ali ka-
ke druge nebistvene napake zafasno

spustiti kje na samotnem morju.
Sluzba na tem plavajofem otoku bo
tekla takole: Letalo, ki bo moralo ob-
noviti zalogo goriva ali prekrcati pot-
nike na letalc druge proge, se bo v bli-
zini »Westfalije« spustilo na morje, in
sicer kolikor mogoée blizu krme, Od tod

Vodno letalo je pristalo na vledki
Westfalije

visi v vodo 16 metrov dolg in 8 metrov

Sirok kos jadrovine. Dokler plove la-
dja pocasi, visi jadrovina skoraj na-
vpiéno -v morje, ¢e pa voZnjo pospesi,
se jadrovina napne in se skoraj celo
dvigne iz vode, tako da tvori za ladjo
nekaksno vieéko, ki je dovolj moéna, da
vzame nase tudi letalo. Zdaj je seveda
lahek posel potegniti letalo z Zerjavom
na ladjin krov, Velika prednost take la-
dijske vletke je, da se lahko spravijajo
letala v varno zavetje tudi ob viharnem
vremenu, kar sicer zaradi premetaya-
nja ladje ne bi bilo mogode. Pri nepre-
miéno zasidranih plavajoéih otokih taka




Lataw dvigajo = Zerjavom na krov

tas naglo dvig-
ji bo priblizalo letalo.

]
3]
5
l

rom dovolj v zalogi, Na »Waestfalijic
bodo v ta namen skladii¢a bencina in
nekaterih nadomestnih delov, razen te-

pa tudi delavnica za popravila. Ko

zanimiveja pripava, Sestoji v bistvu iz
daliedtée,nnkat&iupmniknjoun-
ke s pomoljo stisnjenega zraka. Na
koncu drde odjenjajo primeZi, ki drZe
letalommhh,hkra.uuunkena-

glo zavrejo in letalo Sine svobodno v
zrak. Za sprozitev po katapultu je po-
trebna zelo velika sila, ker jepmgaru-
meroma kratka, Pritisk, ki odrine san-
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Nadaljnje razlirjenje zrainega
meta bo potem zgolj vpradanje
Tehniénih ovir se ni batd, leie
lahko grade katapultne
terih lahko startajo tudi
tala, kakor je zmamenita letela
Do, Xe¢, V daljni bododnosti sew
oporiséne ladje, kakor je zdaj »
Hjae, ne bodo ved zadostovale,
alejbot.eabam:gruﬁiph

iH
%§§é5EE&FE

-3 OZIVDAI V DZUNGL

FRANK BUCK

12, POGLAVJE
NA SLEDI

ekega jutra so bile tigrove sto-

pinje vse naokrog malega

templfa. To je Se bolj utrdilo
templiu dobi lahko pomoe in zaSCita
pred napadom zverine, Cesto me je ob-
Sel sum,.da stan sveledik ponareja

ti-
grove stopinge, da bi niegovaobﬂbobe
cvetela, sicer sem pa le

%

fe raztrgal 16 ljudi, vendar nisem mo-
gel nikdar ugotovitl, Ce je ta Stevilka
res tofna. ;

jev, kar je Ze velik denar za povprec-
nega domadina. Velika nagrada ith je
sicer podZgala k borbi proti sovragu,
toda zaenkrat so bili vsi njihovi posku-
si brezuspesni. CGactle me je pri tem
tudi pikro opomnil, da sem mu oblubil
obisk po svojem povratku v Singano-
re. Mogod&e bl vendar le prifel k njemu
ter si ogledal kraje, da widim, ¢e bi se
dal iztrebiti krvavi morilec. Se zme-
rom sem Sutil, da e moi prvotni na-
svet, ki sem ga da! Gattlu, vse, kar bi
mu lalﬂco povedal. kljub remu sem se



peli, da si tam s priprodnjo svetega
moZa pridobe zaSGito in vamost pred
smrino nevamostio.

V zadujih dneh je umoril tiger tudi
dva Cattlova usluzbenca, toda doma-
Cmid so trdovratno trdili, da moZa sko-
raj gotovo nista vestno opravijala pred-
verskih obredov, zlasu da nista
in daritve-

Veltke madke se Cesto ujamejo v pastl

Nugni posli so me zadrZali v Singa-
poru in trije dnevi so minili, preden mi
je bilo mogole urediti vse zadeve ter
odpotovati v Kualo oddalieno kakih 60
milj od Singapora. Gattle se mi je za-
zdel mo&no postaran, odkar sem ga vi-
del. »Stvar mi gre hudo na Zivcee, mi
je potoZil. ko sva sedela na verandi
ter se razgovarjala o poloZaju.

Nato je Gattle pozval svojega tamila
sstrelcas, mladeg‘a fanta po imenu Jo-
horal, ki ga je smatral za najbolj inte-
ligentnega in nadoli neodvisnega med
wvsemi svojimi domad&imi delavcei, »Stre-
lecs je v tamoSniem pomenu neke vrste
noéni Suvaj na kavEukovih plantazah.
Sigar glavna dolZnost je vso no& hoditi
po posestvu in preganjati srnjake in je-
feme, ki imajo navado, da se hodijo go~

stit na mlada kaviukova drevesca.
Moz pohaia med dolging vrstami l\.l\-
LukOVIh dreves, od Casa do Casa divie
zakri€i in Sesto ustreli v zrak, da od-
plaSi s tem rogate tatove, chenem pa
tudi budno pazi, ali ni v bliZini kakega
tigra. V &epici ima vho elektriéno sve-
titko, katere Zarki reZejp nod in dal
Cuvaju izgled noCnega strahu, omogo-
<ajo mu pa tudi. da Zivali v temiopazl

Johoral je bil eden izmed oni redkih
Cuvajev v okragu Kuali, ki je noc in dan
ostal pri svojem posly navzlic tesnob-
nemu obcutku, da se v okolici klati kr-
voloden tiger. Zazdelo se mi je, da Jo-
lforal gopi na tihem nado srelati se z
morilcem iz dZungle. Zaklel se je, da
si pribori razpisamo nagrado, Ce je to
Sloveku le mogole,

Bil je visokorasfen milad moZ in
vzijubil sem ga oni hip, ko mi je na
Gattlov mig jel pripovedovati in opi-
sovati vse do podrobnosti, kako je ti-
ger Zrtev za Zrtvijo na Gattlovih plan-
taZah usmrtil,

Tudi on je bil prepriGan, da se tiger
razen Goveskega mesa ne dotakne no-
bene druge hrane Sicer so nasli v zad-
mjih tednih v okolici Kuale raztrgane
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tri ali Stini domade Zivali, toda Johoral
je vsak rak stutay natanéno preiskal in
dognal, da m bel tiger pn nobenem ude-
lezen. To me je utrdilo v prepriCanju,
da bi bilo prav brez vsakega haska
skuSati izvabitt marogastega roparia v
past § pomodjo jagnieta ali ovce.

Znova sem zalel dokazovati Gattiu,
naj pusti leZzati ¢loveka na mestu.. kier
ga je tiger usmrtil in Johoral je sveCano
poslusal moje razloge., Iz poslednih
vpradanj sem zaznal, da ostanki zadnje
in sicer devet in dvajsete Zrtve Se niso
pokopani, zato sem moledoval Gattla,
naj mi fzro&i truplo, da ga odnesemo na
kraj, kjer so ga naSli. Dva do trije do-
bri streici bi se poskrili v bliZino in bi
no¢ in dan preZali na strazi Edino na
ta nadin. bi imeli dobre izglede, da se
polastimo morifca Mogode e sicer. da
nam ne bo nasedel. &e bo onazil. da ga

in, da se bo.umaknil v dru-

ge kraie. Toda mmogo boij je verjemo,

da se bo pijan svojega uspeha v borbi
s Mavekom nribliZal in tedad bi mu na-
basali vse njegovo roparsko telo s
svincem.

Gattle je zmajal z glavo. »Buck« je
rekel, »spet me moti skudniava, da
spreimem tvoj nasvet, toda Se me je
strah. Ne sme3 pozabiti, kako so se Ki-
tajci poganjali za zakon. ki kaznuje kot
zlo&in uporabo SloveSkega trupla za
vabo. Ce se zdaj pregresimo proti nii=
hovemu spoStovanju do mrtvih, tedaj
nam bhodo nastale nairesneile teZave.
Nikakor ne bi hotel. da roma kako niji-
hovo poslanstvo na Kapitel v Johore
Bahru in se pritoZ sultanu, da smo pre-
krSili njegove zakone.s

»Dobro,« sem rekel, in se resignirano
wvdal.e Stori kar mislis, ne vem pa v
tem primeru, kako bi 1i pomagal.«

»Pred nekaj tedni si mi pravil o ne-
kih pasteh,e mi je odgovoril Gattle.
»Domadini so jih sicer nekaj postavili,
dvomim pa da so tako podrobno pro-
ucili tigrovo kretamje, da bi vedeli, kam
bi bilo treba postaviti te pasti. Ali se ne
bi hotel malo razgledati po okolici in
potem staviti svoje predioge?e

Pristal sem Zeprav ne preved navdu-
Seno, da stvar poskuSam,

sHvala,« je dejal Gattle, sJohoral te
bo spremlial in kasneje se fi pridruZim
Se jaz. On je edini detko pri nas, ki
zares ve. kie se ie vse po mojih plan-
taZah klatila poSast in zato # bo lahko
v prav koristno pomod.«

. drzave latinske Amerike

Podala sva se z Johoralom do onega
kraja na Gattlovem posestvu, kier plan-
taZze meje na dZunglo. Tam sva izbrala
dve mesti za pasti. Najina naloga bi
bila gotovo mnogo enostavnejSa, ¢e bi
se tiger drial neke stalne steze ali sledi
kakor druga diviadina, ki je prihajala na
Gattlovo posestvo. Kajti v tem primeru
bi tam nekje enostavno skopali jame,
pokrili jih z listiem n vejami in Cakali,
da Zival pade vanje. Vundau-jebilta
gost kualijskih dZungel v svojih obita-
Jh in kretnjah popolnoma drugafen kot
drugi tigri, Pojavijal sc je danes na
eftem, jutri na drugem koncu posestva,
ceprav je sled kazala, da zahaja naj-
CeSCe ba$ v oni kraj plantaZ, ki nepo-
sredno meje na zaraSleno dZunglo.

DALJE
(COPYRIGHT BY KING FEATURES SYNDIOATE)

ZNAMKE
PRIPOVEDUIEIO

REKLAMA NA ZNAMKI

Navzlic dejstvu, da kurijo v Brazilifi lo-
komotive s kavinim zrnom in da leZe ogrom=
uenmwmmmdmhnv«uavmju-

no. in pristaniséih,
protuunloprou

propagandl na tej guatemalskl znamki,
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PROBLEM 11
I Matison (Riga)

< h

d,l

Bell na potexi dobi

Reg&itev problema 10

1. Sel—c2 (Grozi 2. S:d4, 8. SbS mat),
S5 (&) 2. 8a3 poleg 8. Sbl mat 1.... Seb
(b) 2. Bb4 poleg 3. Sa2 mat 1.... 8hb (c)
2. Se3! poleg Sd1 mat, Crni konj vzame
vedno tekatu 8 mo#nost, da bi kril mat.
To se izvrstno pokafe s treml odgovarja-
oéimi pot e
—d2 (d) 2. Se4-. Ista poteza konja odlo-
¢4 tudi

—

R —
sFotorevijae, 3. &t jo izlla = novo

P, Kocjangsita, Prilogo krasi
mojstrov, prof. Cutek

!
:

3¢
organizaciii jugoslovanskih fotoamaterjev,
danek prof, Splajta o fizioloSkih pojavih
pri fotografiranju, Weissoy o stikanju ar.
hitelktur, Babi¢ave naavete o

ZA Mm.lits GLAVE

Zadarane viigalice
(PONATIS ZABRANJEN)
8, 5, 7 in 8 viigalic mora dekletce, ki jo
obtudujejo kot izvrstno ratunarko, tako
poloziti, da predstavlja vsaka skupina viie

o Steviléno vrednost. Kot plagilo
za pravilno reditev ji je obljubil stric za~
vitek najboljie &okolade,

Kako je dekletce resilo nalogo?

¢
:

Refitev k Bt 2,
(Sencl v oknu)

Debeluiinik je imel prav. Senca na levi
je 1 od desne, Torej stoji leva ose-
ba 3 oknu, druga pa bliZe svetiobl.
Ce bi osebi enako visoki, potem bi
morala biti svetlejsa senmca precej visja.
Obe senci pa sta enako visoki, torej je ose~
ba, ki stoji blide lu&i, precej nidja. Zato
je Debelufnikovo mnenje, da gre za olefa
in sina, najbrze pravilno, kajti pri dvojekih

tako modna razlika v




